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LE CONTEUR VAUDOIS

)

aprés avoir pris ensemble, & la grange, le re-
pas funéraire, Pierre & Claude tendit la main
a Charles et lui dit & demi-voix : — C’est sans
rancune au moins, rapport a ton pére; si tu
as besoin d’un service, viens a Mauaverney.
Consolez-vous, Samelet est plus heureux que
nous, puis(u’il a reconnu ses torts et qu’il est
mort en paix. Ge pauvre Samelet, ce n’est que
le vin qui le faisait méchant, et puis nous
avons tous nos mauvais cotés.

En regagnant le fond de Mauverney, Pierre
4 Claude et I'oncle se communiqueérent leurs
observations sur Charles et sur I'état du do-
maine depuis qu'il I'avait repris; les choses
avaient en effet bien changé depuis deux
mois : la maison avait été réparée; le grand
pré devant la maison promettait de rendre le
double de ce qu’il avait rendu jusque-la, grace
a une irrigation réguliére et bien entendue ;
enfin tout avait repris cet air de bien-étre qui
n’appartient qu’aux propriétés convenable-
ment soignées.

— Charles s’en tirera bien, vous verrez,
Pierre; il ne boude pas I'ouvrage, s’écriait
I'oncle.

— Ma foi, je crois que s’il me demande ma
fille, il 'aura, avec les cent écus que l'autre
devra payer, le trousseau qui est prét, et ce
qui se trouvera aprés ma mort, si Dieu me
donne force.

— Eh! bien, Pierre, puisque vous pensez
comme moi, nous sommes de Berne, cette
fois..., et ma filleule aussi, hein ?

— Ce que jai dit, je l'ai dit, et Jeanne-Ma-
rie ne me contredira pas.

— Bon, l'autre bisquera, et je n’aurai pas
juré pour rien... Voila du seigle superbe,
Pierre; le Bron pourra garder son avoine,
cette année ; on ne la lui prendra pas pour
faire du pain. C’est comme disait ma tante
Luson: « Aprés une année il en vient une au-
tre. » Tant mieux pour la Judiette, elle a tant
pleuré, la pauvre fille, qu’elle me faisait pitié ;
mais ce n’est pas 'embarras, on se souvien-
dra de I'an 1816..., et aussi de l'an 1817, puis-
que nous sommes de Berne.

FIN
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I1aplal?

Le 9 mai, au soir, sur le coup de neuf
heures cing, on n’entendait 4 Paris que
cette exclamation :

« Tiens! il pleut! » Ceux qui se pro-
menaient sur les boulevards, sans para-
pluie. vous pensez bien, ont laissé
échapper toute leur surprise dans ce cri
rempli d’étonnement: « Tiens! Il pleut! »
Ceux qui, dans les cafés, prenaient le
bock du dimanche, en y voyant pénétrer
des chapeaux marqués de goutelettes,
montraient leur profonde stupéfaction :
« Tiens! Il pleut!» On n’en revenait
pas; on ne pouvait croire a cette chose
phénoménale, inexplicable; pendant
quelques minutes on est resté en proie
4 une inquiétude aussi vague que cu-
rieuse. « Mais c’est vrai, il pleut! » C’é-
tait bien de la pluie qui tombait; on la
voyait, on la sentait : cette pluie faisait
méme de la boue! La joie était compléte
et générale.

Nous en étions a Paris au soixante-
huitiéme jour de beau temps, de soleil

ininterrompu ; nous en avions assez de
cette superbe température de mois de
juin.

Dans la journée, il avait fait un petit
air frisquet qui nous donna I'illusion
d’un retour vers le froid.

Desgenssagesetprécautionnésavaient
sorti le pardessus d’hiver ; nous étions
retombés & dix degrés seulement. Le
changement était brusque. Avait-il plu
dans les environs ? Puis, le ciel s'était
couvert de lourds nuages, comme en
mars ; il y avait de la bourrasque dans
lair. Et, en effet, il a plu a neuf heures
cing.

Et la pluie a duré cinq minutes! Les
étoiles ont reparu ; il fait toujours frais;
il y a encore des nuages vagabonds au-
dessus de nos tétes. Repleuvra-t-il?
Nous sommes anxieux, car il faut vous
dire qu’a Paris on s’écriait 'déja, 4 neuf
heures dix: « Encore de la pluie! C’est
dégotitant! On ne peut pas sortir! »
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A la retsertse de ‘na source.

Lacoumounadé L...avifautad édhie.
Lé bornés calavont, 1& golettés pecivont
a fi, et n’ia pas! faillai trova onna source.
L’aviont fé veni on fonteni qu’avai sou-
michena po féré dai sondadzo po tatsi
dé trova oquié ; et aprés avai prao crosa,
ne trova rein; ma preteindai que l'ap-
protsive, que 1'édhie ne dévessii pas
étreé tant liein et qu'on I'oiessdi méma-
meint trairé a n’on part de pi pe prévond.

Onna demeindze matin, lo syndiquo
et on municipau, qu'aviont éta déléga po
surveilli 'affére, 1ai vont vaire, ki ne sé
fidvont pas tant 4o fonteni. Ye vont,
s'einfatont dein lo perte, qu’étai 4o bas
d’on crét, et qu’allave tot a pliat, et quand
sont quasu 4o fond, lo syndiquo fa 4o
municipau :

— N’oti-tou rein?

— Na.

— Eh bin, allein tant qu’ad fin fond,
quand bin on ne chai vai pas tant bé, on
sé vao pas paidre.

— Eh bin, atteind, syndiquo, vu al-
luma.

— T as réson : me assebin.

Adon lo syndiquo allumeé sa cigéra,
tandi que lo municipau soo sa pipa et
son paquiet dé taba, et quand I'a d4o fa
et que pao tourdzi, s’einmodont pe liein.

— Arréta-té vai, fa lo syndiquo, ora
meé seimblié qu’on out oquié!

S’arrétont ; I'attiutont, et vai ma fai,
se pé momeint, on oiessai pas coumeint
dé I’édhie que dégottavé et que colave.

— Bon! bon! ne sein dé Berna ! fa lo
syndiquo, et ressaillont ddo perte po sé
reintorna ao veladzo féré rappoo a la
municipalitd que s’asseimbliavé & onj’-
héores.

On décida dé crosd onco, du qu’on
oiessai I’édhie ; ma diabe la gotta qu’on
trova, et aprés bin dai frais, faille aban-

dena l'ovradzo et reboutsi 'eintraie ddo
perte.

— Et I’édhie que lo syndiquo avai oiu
cola?

— (’étai la pipa 4o municipau, que
gorgossive.

O E—————

Fausse alerte. — Chacun a lu dans
nos journaux le récit de 'émoi causé,
dimanche dernier, sur le bateau & vapeur
le Léman, par un chien pris de la fantai-
sie de sauter 4 'eau. Ensuite d’'une sin-
guliére méprise, le bruit se répandit ra-
pidement sur le pont qu'un enfant venait
de disparaitre. La mére éplorée cherche
de tous cotés avec angoisse, on s’em-
presse autour d'elle, mais bientdt 1’en-
fant, perdu un moment dans la foule, ap-
parait, et I’on constate qu’il s’agit sim-
plement du chien d’un des passagers,
qui lutte pour gagner le rivage. A-t-il pu
l’atteindre, c’est ce que nous ignorons.

Mais ceci nous remet en mémoire
I'histoire de cet Anglais faisantle voyage
d’Amérique, et dont-le chien — un chien
qu’il adorait — avait aussi sauté a I’eau.

Aussitot I'Anglais de courir vers le
capitaine pour le supplier d’arréter un
instant.

Le capitaine luireprésenta qu’il n’était
pas possible d’arréter un vaisseau pour
un chien, mais que lorsqu’il s’agirait
d’'un homme, ce serait autre chose.

— Aoh! s’écrie le fils d’Albion, vous
arréteriez pour un homme, eh bien, ar-
rétez !

Et pouf! le voila qui saute a la mer!

On arréta. Les deux furent sauvés,
I’homme et le chien.

N

Comme quoi les petits cadeaux
n’entretiennent pas toujours 1’a-
mitié. — L’avarice de certain rentier
est proverbiale ; forcé d’offrir un souve-
nir & une dame, il entre dans un maga-
sin d’antiquités pour y choisir son ca-
deau. I trouve tout trop cher ; mais au
moment de sortir il avise dans un coin
une piéce d’ancienne fayence brisée en
vingt morceaux.

— Et ca, fait-il en désignant I'objet,
combien ?

— Oh! répond le marchand, ca n’a
malheureusement plus de valeur... Quel
dommage !... une piéce si rare.

— C’est égal, dit 'avare, voila 4 francs,
emballez soigneusement tous ces mor-
ceaux et adressez-les & Mme ***, telle rue,
tel numéro.

Notre homme fait cette simple ré-
flexion : « En ouvrantla caisse, on trou-
vera naturellement l’objet en miettes,
on mettra tout sur le compte de I’embal-
leur et on ne m’en aura pas moins de
reconnaissance. »

Fort de cette idée, il va rendre sa vi-
site, la caisse arrive, il assiste au débal-
lage, prét a tonner contre la maladresse
de 'expéditeur.
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L’objet est effectivement brisé en vingt
morceaux, mais, 6 déception, le mar-
chand avait emballé chaque morceau sé-
parément !

S

Rapport d’un délégué. — Ensuite
de diverses réclamations adressées a
une municipalité du canton de Fribourg,
au sujet d’'un vieillard pauvre, placé en
pension par la commune, dans un village
voisin, la dite municipalité y délégua
T'un de ses membres pour prendre, sur
place, tous les renseignements utiles.

Le lendemain, le syndic convoqua la
municipalité pour prendre connaissance
du rapport de son délégué.

Il ouvre la séance, et s’adressant a ce
dernier :

— Eh bien, lui dit-il, tu es allé hier
la-bas ?

— Oui, hier matin.

— Alors, que t'ont-ils dit ?

— Eh bien, ils m’ont dit ceci et cela.

— Et puis, qu'as-tu répondu ?

— Que voulez-vous, j’ai rien répondu.

— Alors la discussion est ouverte, ré-
pond le syndic, et si personne ne de-
mande plus la parole, je ferai voter.

oMo

Une horloge colossale vient d'étre
placée au fond du hall des voyageurs a
la gare d’Orléans.

Le diamétre de cette horloge ayant 4
métres, le cadran a par conséquent plus
de 12 metres de circonférence ; les divi-
sions de 5 minutes sont distantes de 1
meétre environ les unes des autres, et
celles de 1 minute de 20 centimétres.

Naturellement on voit trés aisément
I'aiguille des minutes se mouvoir autour
de cet énorme cercle.

e —— R —————

Recette pour parfumer le papier 4 lettres
etles enveloppes. — Imbibez plusieurs feuilles
de papier buvard d’un parfum quelconque,
essence de violettes, de roses, de bois de
santal, etc. ; laissez sécher ces feuilles et pla-
cez-les ensuite entre les cahiers de papier et
les paquets d’enveloppes.
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Un peu de ménage. — Les toiles cirées ne
doivent jamais étre lavées & ’eau chaude. La
chaleur en fait craquer le vernis.

Les siéges de canne se savonnent et doi-
vent sécher vivement, dehors ou au moins
dans un courant d’air. L’humidité prolongée
les altérerait trés vite.

Les objets de paille doivent étre aussi trai-
tés rapidement, vigoureusement essuyés. Une
poignée de gros sel dans I'eau avec laquelle
on les nettoie retarde leur jaunissement.

Cn peu de vinaigre ou de jus de citron,
dans P'eau qui sert & laver les bas noirs, tm-
péche absolument leur vilain roussissement.

Les flacons deviennent clairs trés aisément
si on les rince avec quelques petits morceaux
de charbon de bois. Toute mauvaise odeur
communiquée par un liquide quelconque s’é-
vaporera si on laisse séjourner un peu cette
rin¢ure dans le verre.

— G e

L’acajou. — On ignore généralement
la curieuse origine de 1’acajou. Ce pré-
cieux végétal fut signalé pour la pre-
miére fois en 1597 par sir Walter Ra-
leigh, un marin anglais qui s’en servit,
4 la Trinité, pour réparer ses navires.
Dans les premiéres années du XVII[me
siécle, le capitaine Gibbons apporte quel-
ques échantillons de cette essence en
Angleterre et les offre & son frére, dis-
tingué médecin de Londres, qui juste-
ment se trouve en train de faire batir
une maison.

Le charpentier auquel ce bois d’acajou
est contié n’en peut rien faire & cause de
son extréme dureté. Mais voici qu'un
ébéniste, nommé Wollaston, s’en pro-
cure quelques planches et réussit, apres
bien des efforts, a en fabriquer un coffret
a chandelles. Ce coffret, d’une rare élé-
gance, est poli avec le plus grand soin,
puis exposé dans la boutique de I’habile
artisan. Bienlot la foule accourt, éblouie
et surprise, admirant le brillant éclat de
ce bois inconnu. Encouragé par ce suc-
cés, Wollaston achéte au médecin Gib-
bons tout son approvisionnement et se
met a confectionner un bureau magni-
fique qui est offert & la duchesse de Buc-
kingham.

C’en est assez. En quelques années,
Iintelligent ébéniste réalisa une trés
belle fortune en fabriquant pour la haute
aristocratie anglaise des meubles en

cajou.

Statistique. — La terre compte ac-
tuellement 12 villes, dont 4 en Chine,
ayant plus d'un million d’habitants. 270
villes possédent plus de 100,000 habi-
tants, dont 116 en Europe, 105 en Asie,
40 en Amérique, 7 en Afrique et 2 en
Australie.

C’est l'empire chinois qui a le plus
grand nombre de grandes villes, comme
aussi, et de beaucoup, la plus forte po-
pulation.

oo OROO——
Fleurs.

Notre promenade de Derriére-Bourg
va nous faire wue agréable surprise en
se parant d’une ravissante toilette, car
elle sera complétement fleurie les 27,
28 et 29 mai, par I'Exposition de la So-
ciété vaudoise d’horticulture.

Tout, dans cette enceinte ombragée,
réjouira les yeux et flattera l'odorat, au
milieu des plates-bandes, des jardiniéres
et des massifs de fleurs.

Le soir, 200 lampes électriques éclai-
reront ce splendide parterre.

Au milieu de la promenade, un buffet
bien tenu; et tout prés, l'estrade des-
tinée a 1'Union instrumentale. Cette ex-
cellente société de musique, qui donne
a cette féte son précieux concours, y
apportera sa bonne part de gaité et d’en-
train par ses concerts, qui auront lieu
de 345 etde8al0 heures du soir.

Toutes les fleurs exposées sont mises
en vente et peuvent etre immédiatement
enlevées par les acheteurs.

Livraison de mai de la Bibliothéque univer-
selle : L'extension universitaire en Angleterre
et en Ecosse, par M. E. Jung. — Coeurs lassés,
Nouvelle, par T. Combe. — Retour du Cau-
case. Notes et impressions d’un botaniste, par
M. E Levier. — Les femmes écrivains, par
M. H. Warnery. — Les grands journaux, par
M. G. van Muyden. — Feuilles d’automne.
Nouvelle, par M. J. Menos. — Une révolution
en agriculture, par M. E. Tallichet. — Chroni-
ques parisienne, italienne, allemande, russe,
suisse et politique. — Bulletin littéraire et
bibliographique. — Bureau, rue du Grand-St-
Jean, 2, Lausanne.
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Opéra. — Demain, dimanche, La KFille

du Tambour-Major. — Incessamment:

Les 28 jours de Clairette. — Cette

désopilante opérelte, en 4 actes, musique de
V. Roger, a eu 4 Paris et & Genéve un succeés
complet ; aussi espere-t-on qu'il nous en sera
donné plusieurs représentations, qui termi-
neront on ne peut plus gaiment la saison
d’opéra.’

Boutade.

Totor se proméne a la campagne avec
sa bonne. En passant prés d’une ferme,
un énorme dindon au jabot rutilant s’a-
vance en faisant la roue. Le gamin ef-
frayé se cache dans les jupons de sa
bonne.

— Es-tu béte, fait celle-ci, d’avoir peur
d’un dindon ; tu en vois pourtant sou-
vent sur la table a la maison, et tu en
manges. -

— Oui, dit Totor ; mais celui-ci n’est
pas assez cuit!

L. MoNNET.

VINS DE VILLENEUVE

Amédée Monnet & Fils, Lausanne.

PARATONNERRES

Installations sur constructions de tous genres. Systéme
perfectionné. Grande spécialité ; nombreuses références.

L. FATIO, constructeur, a LAUSANNE

Demander a J.-H. MATILE, au
Petit-Bénéfice, Morges, échantillons de
ses nouveautés pour robes, jupons, jaquettes
et manteaux. Marchandise solide et meilleur
marché que partout ailleurs, & qualité égale.
Confection pour hommes; draperie, cotons,
couvertures, tapis, descentes de lit, etc.

ACHAT ET VENTE DE FONDN PUBLICS

Actions, Obligations, Lots & primes.
Encaissement de coupons. Recouvrement.

. Nous offrons net de frais les lots suivants: Ville
de Fribourg a fr. 13,50. — Canton de Fribourg a
fr. 28,75. — Communes fribourgeoises 3 Y, différé
a fr. 49,25. — Canton de Genéve 3 %/, a fr. 10:

5. —
De Serbie 3/, a fr. 90,—. — Bari, a fr. 60,—. — Bar-
letta, a fr. 47,—. — Milan 1861, 439, - . — Milan
1866, a fr. 11,50. — Venise, a fr. 25,75. — Ville de
Bruxelles 1886, 4 fr. 108, —. — Bons de I’Exposition,
a fr. 6,50. — Croix-blanche de Hollande, a fr. 1%, 50
— Tabacs serbes, a fr. 12,—. — Port a la charge de
Vacheteur. Nous procurons également, aux cours du
jour, tous autres titres. — J. DIND & Ce, Ancienne
maison J. Guilloud, 4, rue Pépinet, Lausanne. —
Succursale a Lutry. — Téléphone. — Administration
du Moniteur Suisse des Tirages Financiers.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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